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[Eerweerde] Heer & Vriend

Mr Pastor Deman O. L. V. Kortrijk en Mr A. Heldenbergh geestelijke Koster ibid. abonneren in R. d. H. te beginnen

met advent laatsleden

Mr Goemaere, de Heeren uit het Collegie en veel andere met mij zouden geern R. d. H. nog een nieuw uitspruitsel

zien voor den dag brengen te weten eene maandelijksche uitgave van liedtjes, declamatien, vertellingen,

tooneelstukskes, duo's etc. etc. in een woord van al dat dienstig is om in congregatien, werkmansgezelschappen

patronagen, avondrecreatien enz. brave lieden te verzetten. Daar ligt veel stoe verborgen; Vervarcke van

Brugge zou seens gereed zijn, 'k weet er wel 10 die ook zouden helpen onder andere avocaat en Profr Verriest

noodzakelijk zou men moeten musyk drukken. Men zou beginnen met daarvan te spreken in R. d. H. Ik zend u

een liedtje dat ik espres daar

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

vooren gemaakt hebbe, zet het in R. d. H. is 't dat gij kunt met het musyk en te dier gelegentheid zoudt gij

kunnen aanwijzen waar in R. d. H. er nog zulke stoe te vinden is en aankondigen of er liefhebbers genoeg zijn

dat men begeert iets apart en espres te drukken Ceuninck heeft vele, Burgemeester Nolf Cortrijk ook, stoe en

abonnenten verzekert men mij en zullen niet ontbreken

Hebt gij t boeksken niet van den zaligen Maerten van Kortrijk daarin staat dat P. Marcus ab Aviano zijn

biechtvader was met nog andere omstandigheden. Secretaris1  weet daar wel van.

Mag ik de Cortracena die alree in de 7 jaar R. d. H. staan overdrukken in de Vrijheid? Ze 'n weten hier niets van

hun eigen stad en de gazetten zijn nul

Men zendt dikwijls de 5 R. d. H. van mijne Kathol. bibliotheke naar Mr Prevost, den gewezen Directeur

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

......
1 Ernest Rembry was op dat ogenblik tweede secretaris van het Bisdom Brugge. Hij correspondeerde met Guido Gezelle over het

onderwerp.
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van gezeide bibliotheke dat veroorzaakt moeienissen, zoo zondag laatst die ze naar de bibliotheke gebracht heeft

heeft alle 5 de nos verloren dat maakt dat ik 5 maal den n° van zondag beneven eenmaal n° 40 verleden jaar moet

vragen om compleet te zijn

Mr Nolf zou geern een exempl. hebben van mijne opgevulde vogels etc, ge weet wel van Rousselaere2  nog hebt

gij geen of is er geen in de biblioth. S. Walburga?

Waar 't vliegen wil

Men zegt te Kortrijk: een paar schoen verrattekisten voor verlappen en vertappen, vermaakt wederom

vermaken3

Wat van Tornac, Cortrac? Te Harelbeke ligt eene beke die ze den arel of den aren heeten; ze valt te Harlebeke

in de Leye en ze zoeken zoeken

............................................................................................................. [p4].............................................................................................................

om te weten van waar de name Harlebeke wel komen zou!

Nu, overpeist dat al ne keer en laat in 't korte weten of er hope is van een nieuw Kerstekind te zien geboren

worden

Blijve [ulieden] toegenegen in [Christo]

Guido Gezelle

......
2 In zijn educatief museum in het kleinseminarie van Roeselare exposeerde Guido Gezelle opgezette vogels en dieren. Hij schreef dit

gedicht om bij te dragen aan het onderhoud van het museum en om nieuwe dieren te kunnen aanschaen.

3 Dit werd gepubliceerd in Rond den Heerd: 9 (7 december 1873) 2, p.16.
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